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INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

VOUS RENCONTREZ DES PROBLEMES?
SANS FRAIS :

1888 670-6684

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement ce guide avant
de procéder a I'assemblage de cet article.
Conservez ce guide aux fins de consultation ultérieure. N2 de production : XXXXXXXX




CANVAS

INSPIREE DU CANADA

v

Nous croyons au pouvoir de la décoration
pour donner son ame a votre maison.

C’est pour cela que les collections CANVAS™
s’inspirent des Canadiens et de leur style
de vie.

Qu’il s’agisse de meubles tendance, de
décorations pour les fétes ou pour le plein
air, CANVAS™ vous permet de rafraichir
facilement votre espace pour qu’il refléete
votre style unique et votre mode de vie.

Nous serions ravis de recevoir vos commentaires
judicieux. Visitez notre site Web a canadiantire.ca
pour nous communiquer de votre expérience et
partagez vos photos avec nous en utilisant
#MonStyleCANVAS.

Montrez-nous comment vous donnez vie aux
produits CANVAS™. Nous avons hate de les voir!
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AVERTISSEMENT! Veuillez lire les consignes de sécurité suivantes
avant d’assembler et d’utiliser I'abri de jardin afin de réduire le risque
de blessures graves.

ATTENTION! Surveillez toujours les enfants et animaux de compagnie
étroitement lorsqgu’ils utilisent cet article ou qu’ils se trouvent a
proximité de celui-ci. Ne laissez jamais les enfants sans surveillance.

Laissez-nous vous aider!

NE RETOURNEZ PAS VOTRE ARTICLE AU MAGASIN.
APPELEZ-NOUS D’ABORD! 1888 670-6684 (numéro de sans frais).
Si vous avez des questions concernant votre article, des questions
de garantie, ou si des pieces sont endommagées ou manqguantes,
contactez notre service a la clientele en composant le numéro sans
frais. Contactez-nous si vous avez besoin d’assistance, nous sommes
la pour vous aider.

IMPORTANT : Veuillez lire et bien comprendre ce guide avant de procéder a I'assemblage.
Avant de procéder a 'assemblage du produit, assurez-vous que toutes les piéces sont
présentes. Comparez les pieces a la liste de contenu de 'emballage. S’il mangue des
pieces, ou si vous avez des questions, contactez-nous au 1888 670-6684 (sans frais).

Mettez toutes les pieéces de la boite dans une zone dégagée et positionnez-les sur le sol
devant vous. Retirez tout le matériel d’emballage et remettez-le dans la boite. Ne les jetez
pas avant d’avoir terminé 'assemblage. Veuillez lire attentivement chaque étape avant de
procéder a lassemblage, et assurez-vous de comprendre toutes les étapes. S'il vous mangue
une piece, veuillez appeler notre équipe du service a la clientéle au 1888 670-6684 (sans frais).

OUTILS REQUIS

Requis pour 'assemblage : Les outils ci-dessous ne sont pas inclus dans I’'emballage.

REMARQUE : Ne vissez pas
excessivement/Faites attention
de ne pas visser excessivement.

Perceuse sans fil Marteau Escabeau 4 personnes
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ATTENTION!

* L’emplacement approprié de 'abri de jardin est essentiel.
Ne placez pas I'article sous des lignes électrigues.
» Tenez les enfants a I’écart du produit pendant son assemblage.
Ce produit contient des petites pieces que les enfants peuvent avaler.
» Tenez vos doigts éloignés des endroits ou ils risquent d’étre pincés ou pris.
* Ne tentez pas d’assembler I'abri de jardin s’il vous manque des piéces.

» Cet article est concu pour un usage extérieur seulement.

* Le produit doit étre assemblé sur une surface plane et stable.

* N'assemblez pas I'abri de jardin sur des surfaces instables.

* Assurez-vous que I'emplacement et le dégagement de votre abri sont acceptables.

* L’abri de jardin doit étre ancré avec des piquets au sol pour plus de sécurité. Il est
recommandé de ne pas le fixer de facon permanente a un plancher ou a une
plate-forme en béton.

» Cet abri de jardin ne doit pas étre considéré comme faisant partie d’un batiment
ou d’une structure de maison. L’abri de jardin doit étre ancré au sol pour plus de
sécurité. N'assemblez pas l'abri de jardin sur le sol ou la terre. Il est préférable
d’assembler 'abri de jardin sur une terrasse en bois ou un sol en béton pour plus
de stabilité. S’il est assemblé sur une terrasse ou un sol en bois, assurez-vous que
la terrasse ou le sol en bois a une fondation solide. Il est conseillé d’utiliser des
dispositifs d’ancrage appropriés (non fournis) pour ancrer 'abri de jardin sur le sol
en bois/béton.

» Certaines structures peuvent nécessiter I'aide de deux personnes ou plus pour installer
Iabri en toute sécurité. Vérifiez s’il y a des services publics souterrains avant de creuser
ou d’enfoncer des piquets dans le sol.

* Pendant l'installation, suivez tous les avertissements de sécurité fournis avec vos
outils et portez des lunettes de sécurité.

* Si vous installez plus d’un abri de jardin, gardez une distance minimale de
10 pi (3 M) entre les abris.

* Au besoin, demandez a d’autres personnes de vous aider a assembler ou a déplacer I'article.

» Certaines pieces peuvent contenir des bords tranchants. Portez des gants et des
lunettes de protection si nécessaire.

e Tenez les enfants et les animaux a I'’écart de I'abri de jardin pendant son assemblage.

e Assurez-vous périodiguement gque tous les écrous et boulons sont bien serrés.

Au besoin, resserrez-les.

* La réparation et le remplacement des pieces doivent étre effectués par un technicien qualifié.
» L’abri de jardin est destiné a des fins décoratives et d’'ombrage uniquement, et n’est
pas cCongu pour résister aux intempéries, notamment les vents violents, la pluie et la neige.
 Si le produit n’est pas utilisé pendant de longues périodes (p. ex., I'hiver), il doit étre

entreposé dans un environnement propre et sec.

* Ne mettez pas un foyer au propane liquide ou au bois a I'intérieur du produit.

* Ne grimpez pas ou ne placez pas des objets lourds sur le toit de 'abri.

» Conservez 'emballage d’origine pour ranger et protéger 'abri pendant les mois d’hiver.
* N'utilisez pas ou n’entrez pas dans 'abri de jardin si les conditions suivantes existent :
-Mouvement visible des supports, des panneaux de toiture ou affaissement du toit;

-Bruit inhabituel de l'abri de toit;
-Panneaux de toit déformés;
-Boulons/attaches endommagés ou manquants.

* Veuillez vérifier auprés de ’Association des propriétaires et les agences gouvernementales
locales avant d’acheter et d’assembler des abris de jardin. Ces organisations locales
peuvent exiger des permis et peuvent avoir des exigences spécifiques pour l'installation.

» Conservez ce guide d’utilisation a titre de référence future.

» Garantie : Veuillez conserver votre recu comme preuve d’achat.
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LISTE DES PIECES

REFERENCE DESCRIPTION ILLUSTRATION  QUANTITE
A P00010048801 Poteau 4
B P00010045702 Base de poteau 4
C P00610023102 Couvercle de base P

D P00040135901 Poutre transversale gauche ——— | 4
E P00040136001 Poutre transversale droite E/ 4

F P00050175201 Connecteur de traverse — - a
G P00220038601 Capuchon de traverse 4

Connecteur de
J P00050160902 contrefiche en arc 16

K P00500058902 Contrefiche en arc 8
L Poosonzioos Somnecav e oo :
 pomsoosne Sopmecteur fereur .
N P00060197104 Chevron (grand toit) a4
P P00060198304 Poutre de milieu —_——— 4

H EHNVHS | ABRI DE JARDIN A PANNEAUX D’INTIMITE ET PUITS DE LUMIERE, 11 X 11 Pl WATERTON



LISTE DES PIECES

REFERENCE DESCRIPTION ILLUSTRATION QUANTITE
Q P00060231702 Grand cadre supérieur —{ a4
Poutre supérieure du
R P00060198904 grand toit 8
S P00060199904 Poutre inférieure du S
grand toit 8
T P00570034504 Tige de moustiquaire | a
gauche
U P00570034604 Tige de moustiquaire , 4
droite
v P00070105601 Panneau de couverture @ 1
w P00220034801 Panneau d’appui a
X P00060201204 Solin de panneau 4

gauche du grand toit

Solin de panneau droit
du grand toit

Petit panneau du grand 4
AA P00070101004 toit (gauche) N

Y P00060201704

AB P00070101404 Petit Panneau du grand a4
toit (gauche de milieu)
Grand panneau de toit
P00070111202 L .
AC P00070 0 supérieur gauche 4
AD P00070111302 Grand panneau de toit 4
supérieur droit
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LISTE DES PIECES

REFERENCE

AE P00070101604

AF P00070101204

AG P00080039502

AJ P00630013501

AK P00630013601

AL P00630013701

AM P00220038501

AN P00210053301

AP P00210053401

AQ P00050174901

AR P00630013401

AS P00220038402

AT P00050175001

AU P00050175101

DESCRIPTION ILLUSTRATION QUANTITE

Petit panneau du grand

. . . 4
toit (droit de milieu) ,

Petit panneau du grand T a4
toit (droit)

Grand capuchon de _ P

chevron de toit

Petit panneau d’intimité 1 EE 1

Petit panneau d’intimité 2 % 1
Petit panneau d’intimité 3 % 1
—
panneay dmtimite. R 20
Dessus de table 1 k%%/%%j 1
Dessus de table 2 ==F—"— &
Connecter le panneau 1 ? 2
Grand panneau d’intimité wivlnla 6

Panneau d’appui pour

8
panneau de toit
Connecteur de panneau 2 1
Connecteur de panneau 3 \ 1
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VUE ECLATEE
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VUE ECLATEE

H CHNVHS | ABRI DE JARDIN A PANNEAUX D’INTIMITE ET PUITS DE LUMIERE, 11 X 11 Pl WATERTON



LISTE DE LA QUINCAILLERIE

REFERENCE DESCRIPTION ILLUSTRATION QUANTITE

e

gL

® -
Boulon MEX40 MDD~ 28 +2 piece
e de rechange

@ .
Boulon Mexss () [N 20+1piece
e de rechange

©

H1 H100010068 16 +1 piéce

de rechange

Boulon M6X15

H2 H100010047 Boulon M6X20

302+16 piece
de rechange

H3 H100010046

H4 H100010051

H5 H050030001 Rondelle plate M6

20+1 piéce
de rechange

H6 H040010004 Ecrou M6 @ 20+2 piece
= de rechange
Rondelle en

HH1 HO050050018

HH2P00810002701

HS H070010003

HW H090010017
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caoutchouc M6

Bouchon M5.3*12

Piquet ©8 *180

Clé M6

8+1piece
de rechange

12+1 piéce
de rechange



AVANT DE COMMENCER L’ASSEMBLAGE

ASSUREZ-VOUS QUE TOUTES LES PIECES SONT PRESENTES

Comparez toutes les pieces aux listes de piéces et de quincaillerie et

assurez-vous d’avoir tous les outils nécessaires pour 'assemblage.

ﬁ —- (o) — www

ASSEMBLER DANS UNE ZONE DEGAGEE

{

Placez toutes les piéces de la boite sur le sol devant vous sur une surface
propre, seche et plane pour protéger le produit pendant son assemblage.

v

RETIRER LES MATERIAUX D’EMBALLAGE

Remettez les matériaux d’emballage dans la boite. Ne les jetez pas
avant d’avoir terminé I'assemblage.

LIRE ATTENTIVEMENT CHAQUE ETAPE

Assurez-vous de bien comprendre chaque étape. Si vous avez des
questions, contactez le service a la clientéle CANVAS™ au
1888 660-6684 (sans frais).

oOO :

— e
===
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 1
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ETAPE 2

B x4 BH x20

— ]
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 3
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ETAPE 4

X12

H2

in

]
m\m@

.

P
ﬂg’

Il g il
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 5

L p&

X24

RtZ90

Conseil d’assemblage :

Nous vous conseillons de mesurer

la distance entre d1 et d2 pour vous
assurer qu’ils sont égaux en distance.

[\ De plus, 1I est préférable d'utiliser un

niveau a bulle pour vous assurer que
tous les poteaux sont droits.

N

-
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ETAPE 6

H2

X16

=
= =

X8

/_\ N

=

X64
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 7

X4

— ——4
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ETAPE 8

cs

| , 11 X 11 Pl WATERTON | CHNVHS m



GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 9

N
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ETAPE 10

P

|

j7 |

W |
/P
M b
' |
|

|
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 1

=
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ETAPE 12

X8 ’E X16

!ﬂ"‘“~

H2

e=
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 13

Fxs H x16

O

=
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ETAPE 14

H2

Y

£

=
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 15

AC

mxe
H2

FX4

AC

rm
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ETAPE 16

EX8

H2

%...%\

m/w/b,......,_ﬂ,

| ARDIN A PANNEAUX D’INTIMITE ET PUITS DE LUMIERE, 11

| CANVAS'

X 11 Pl WATERTON



GUIDE ETAPE PAR ETAPE

f )
AE

2 -
i <C

MExs

ANY :

@,—Eﬁ'

o

rimj

N
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ETAPE 18

X24

X8

wwarerron | CANVAS ™ B



GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 19

™ xs fE xs

Fx4
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

Conseils :
La cléture d’intimité et la barre sont universelles; vous pouvez personnaliser votre abri de jardin avec les 3
options ci-dessous.

Option 1 Option 2

—— :
= =
, — =
===
s e
Option 3
1\
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ETAPE 20

X x6 X16 i x16 [IE x16 [ x16

W
i -s.p‘““““‘“‘““mm ll\
’

t

AR
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 21

| CANVAS ™



ETAPE 22

AJBY X4 xa [Exa [E x4 [ xa

i
i

Al

AK
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 23

EX4 EXG

=

—E

=
I ——
y—| ”III’I "YIIII
7
llgl’isll‘\‘“l “ﬂ_'

——
— ——r—l.
i—/ll_,J

1| —
I
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||=iﬁr‘—' —

T
. L__l'.-.
./
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ETAPE 24

HE X12

Y x1

X1
\%%%%\ —

_

3 xa

i —

)

=
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GUIDE ETAPE PAR ETAPE

ETAPE 25

Conseil d’assemblage : @
9\@ Assurez-vous que tous les trous

ouverts sont bouchés une fois
'assemblage terminé.
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ETAPE 26

[E xs8

(

s
- \lﬁﬁ!-s“ﬁ

| | j— — ,I
~ —‘"»‘ll‘\‘ﬂl ———
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DONNEES TECHNIQUES

N\ GANANA VAT =
j=——=]=cmN
i My N\
Goosem | oabesiSit it A
, i | Y z[2(335,5 cm) IIEN
; 7J:j:ji:ik\l::/fi”;’f’;”i”’ -
’< R\‘:j
2 I
Gog ;/9 o6 f
C”?)\/Q\sz 1211/2 o o/’J

\4/(308,5 cm)

FICHE TECHNIQUE
DIMENSION DE L’ARTICLE (larg. x P. x H.) 1321/16 x 132 1/16 x 112 3/4 po

335,5x 335,5 x 286,5cm
POIDS DE L’ARTICLE 588 1b 9 oz

267 kg
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DEPANNAGE

VOUS RENCONTREZ DES PROBLEMES?
LAISSEZ-NOUS VOUS AIDER!

SANS FRAIS :

AVANT DE RETOURNER 1 888 670'6684 APPELEZ-NOUS,

VOTRE ARTICLE

ENTRETIEN DE VOTRE ARTICLE

NOUS POUVONS VOUS AIDER

Si vous avez des questions concernant votre article
ou avez besoin d’une assistance au titre de la garantie,
veuillez appeler notre service d’assistance a la clientele.

ATTENTION! VERIFIEZ PERIODIQUEMENT TOUS LES ECROUS ET

LES VIS POUR VOIR S’ILS SONT BIEN SERRES, ET RESSERREZ-LES
AU BESOIN.

Instructions
de nettoyage
et d’utilisation

Surveillez toujours les enfants étroitement lorsqu’ils utilisent cet article ou gu’ils
se trouvent a proximité de celui-ci. Ne laissez jamais les enfants sans surveillance.

Cet article est con¢u pour un usage extérieur seulement.

N’allumez aucun feu sous ou pres du produit.

Nettoyez I'abri de jardin avec du savon doux et de I'eau. Rincez bien, et attendez
que l'abri soit sec avant de I'assembler a nouveau.

Assurez-vous périodiguement que tous les écrous et boulons sont bien serrés.
Au besoin, resserrez-les.

Démontez I'abri de jardin en suivant les étapes d’assemblage dans I'ordre inverse.
Démontez toujours I'abri de jardin entierement. Lorsqu’il est partiellement démonté,
I'abri de jardin n’est pas assez stable pour résister au vent et aux intempéries, et
peut donc étre endommagé ou entrainer des dommages.

Enlevez tout excés de neige du toit.

Ne secouez pas, ne vous penchez pas et ne grimpez pas sur 'abri de jardin.

Nettoyez et séchez I'abri de jardin avant de le ranger dans un endroit sec et abrité.
N’utilisez pas de javellisant, d’acide ou d’autres nettoyants abrasifs sur la table.

Les composants en acier de cet abri de jardin sont traités avec de la peinture inhibant
la rouille pour prévenir et limiter la rouille. Toutefois, en raison de la nature de I'acier,
un revétement de protection rayé pourrait entrainer 'oxydation de la surface (rouille).
Il ne s’agit pas d’un défaut et n’est donc pas couvert par la garantie. Pour minimiser
cette condition, il est recommandé de faire preuve de prudence lors de I'assemblage
et de la manipulation du produit afin d’éviter les rayures de la peinture.

Si des rayures ou des dommages se produisent, il est recommandé de couvrir
immédiatement la rayure avec de la peinture inhibant la rouille (non incluse). La rouille
de surface peut également étre facilement éliminée avec une application trés légére
d’huile de cuisson ordinaire. Si 'oxydation de surface (rouille) se produit et si aucune
mesure n'est prise pour empécher cela, 'oxydation peut commencer a couler sur la
terrasse ou le patio et causer des taches dommageables, qui peuvent étre difficiles a
enlever. Cela peut étre évité si les mesures susmentionnées sont prises pour empécher
le produit de s’oxyder.

Conservez ce guide d’utilisation aux fins de consultation ultérieure.

Conservez 'emballage d’origine pour ranger I'abri de jardin.
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® GARANTIE LIMITEE DE 3 ANS*

N Cet article CANVAS comprend une garantie de trois (3) ans contre les défauts de fabrication et de
matériaux du cadre et un (1) an de garantie pour toutes les autres pieces. Distribution Trifeuil consent
a remplacer l'article défectueux sans frais lorsqu’il est retourné, accompagné de la preuve d’achat,

par I'acheteur original au cours de la période de garantie convenue. Exclusion : usure ou bris causés
par un usage abusif ou inapproprié.

N° DE MODELE : 088-2281-0

Fabriqué en Chine

Importé par Trileaf Distribution Trifeuil, Toronto, Canada M4S 2B8
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